EMBASSY OF SWITZERLAND 



The Embassy of Switzerland presents its compliments to the United States 
Department of State and, with reference to Article 19 of the Air Transport Agreement 
between the Government of Switzerland and the Government of the United States of 
America signed at Washington on June 15, 1995, has the honor of informing the 
Department that all constitutional procedures required in Switzerland for the entry 
into force of the said Agreement have been accomplished. This note therefore 
represents the notification based on the above-mentioned provision. 

The Agreement shall enter into force on the date of the notification from the 
Department of the completion of all constitutional procedures in the United States of 
America. 

The Embassy of Switzerland avails itself of this opportunity to renew to the 
Department of State the assurance of its highest consideration. ^ 

Washington, D.C., 
September 6, 1996 




The United States Department of State 
Washington, D.C. 



The Department of State acknowledges receipt of the 
diplomatic note from the Embassy of Switzerland, dated 
September 6, 1996, notifying the Department of State that the 
Government of Switzerland has completed all constitutional 
procedures required in Switzerland for the entry into force of 
the Air Transport Agreement between the Government of the 
United States of America and the Government of Switzerland, 
signed at Washington June 1 5 , 1995. The Department of State 
wishes to inform the Government of Switzerland that the 
Government of the United States of America has also completed 
all of its constitutional procedures required for entry into 
force of the Agreement, and consequently, in accordance with 
Article 19, the Agreement will enter into force on the date of 
this note. 

Department of State, 

Washington, ohH 2 7,1^^(0 




